
NATURRESERVAT

Naturreservatet Eriksberg tillkom 2008 genom en ombildning av ett äldre naturvårds­
område från 1976. Reservatet är 895 ha stort varav 782 ha är land. Reservatets syfte är 
att bevara biologisk mångfald i ett, i första hand av vilda hjortdjur, betat mosaiklandskap 
bestående av bl a ädellövskogar, tallskogar, hällmarksområden, öppna inägomarker och 
buskmarker, samt även limniska och marina miljöer; vårda och bevara värdefulla natur­
miljöer; bevara värdefulla inslag i kulturlandskapet samt att bereda allmänheten tillträde till 
området på sådant sätt att detta inte innebär störningar på djurlivet. Området ingår i EU:s 
nätverk av skyddade områden, Natura 2000.

Reservatet förvaltas av Eriksberg Vilt & Natur AB, 
telefon 0454-56 43 00. 
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Föreskrifter
Inom reservatet är det förbjudet att:

• beträda det inhägnade området på Dragsö under annan tid på året än fr o m 15 juni t o m 31 
augusti.

• med undantag för vad som ovan sagts om tillträde till Dragsö, beträda det inhägnade området i 
annan omfattning än länsstyrelsen beslutar, eller i den utsträckning markägaren medger.

• skada mark eller vegetation.
• skada stenmurar, rösen och husgrunder.
• störa djurlivet.
• medföra hund.
• skada växande eller döda träd och buskar eller vegetation i övrigt.
• tälta eller ställa upp husvagn eller husbil.
• göra upp eld.
• på störande sätt utnyttja radio, cd-spelare eller dylikt, spela musik eller åstadkomma buller.
• framföra motordrivet fordon annat än på anvisade vägar.
• medföra båt.
• utan länsstyrelsens tillstånd insamla djur eller växter, eller bedriva vetenskaplig forskning som 

omfattar provtagning eller installation av utrustning.

§ Regulations
Within the grounds of the reserve it is forbidden to:

• enter the enclosed area on Dragsö except for during the period from 15 June to 31 August.
• apart from the above regulation concerning access to Dragsö, enter the enclosed area other than
	 as decided by the County Administrative Board or granted by the landowner.
• damage ground or vegetation.
• damage stone walls, cairns or building foundations.
• disturb animal life.
• bring dogs.
• damage growing or dead trees or shrubs or other vegetation.
• camp or park caravans or campers.
• make a fire.
• in a disturbing manner use radios, cd-players or similar; play music or create noise.
• use motorised vehicles except on indicated roads.
• bring boats.
• without permission from the County Administrative Board collect animals or plants, or carry our
	 scientific research which includes sample-taking or the installation of equipment.

§ Bestimmungen
Im Naturschutzgebiet ist es verboten:

• außerhalb der Zeit vom 15. Juni bis 31. August das eingezäunte Gebiet auf Dragsö zu betreten.
• abgesehen vom oben über den Zugang zu Dragsö Erwähnten das eingezäunte Gebiet in anderem 

Ausmaß zu betreten, als es die Provinzialregierung beschließt oder der Grundeigentümer 
gestattet.

• den Boden oder die Vegetation zu beschädigen.
• Steinmauern, Steinhaufen und Fundamente zu schädigen.
• Tiere zu stören.
• Hunde mitzubringen.
• wachsende oder tote Bäume und Büsche oder Vegetation ganz allgemein zu beschädigen.
• zu zelten oder Wohnwagen oder Wohnmobil aufzustellen.
• Feuer zu machen.
• Radios, CD-Spieler oder Ähnliches auf störende Weise zu benutzen, Musik zu machen oder Lärm
	 zu verursachen.
• motorisierte Fahrzeuge abseits ausgewiesener Straßen zu benutzen.
• Boote mitzubringen.
• ohne Erlaubnis der Provinzialregierung Tiere oder Pflanzen einzusammeln oder wissenschaftliche
	 Forschung zu betreiben, die die Entnahme von Proben oder das Installieren von Ausrüstung mit
	 sich bringt.
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Vid Eriksberg bevaras ett säreget kulturlandskap, 
där hjordar med visenter, hjortar, mufflonfår och 

vildsvin strövar fritt. Området är mycket artrikt tack 
vare en variationsrik natur och att det finns gamla 
och döda träd. I reservatet finns flera besöksmål, 
bland annat utsiktsplatsen vid Maraviken och torp­
miljön vid Kyrkesta. 

Dåtid och nutid. Eriksbergs marker har brukats mer eller 
mindre sedan bronsåldern. Gården Eriksberg utvecklades 
under 1700-talet till en betydande jordbruksegendom. Under 
1800-talet effektiviserades jordbruket och antalet torp ökade 
och i början av 1900-talet var landskapet som mest utnyttjat och 
uppodlat. När Eriksberg köptes 1938 av författaren och natur­
fotografen Bengt Berg lades jordbruket ned. Istället skapades 
en viltpark där kron- och dovhjortar strövade fritt. I dag är Eriks­
berg Sveriges största viltpark med hjortar, mufflonfår, vildsvin 
och visenter.

Omväxlande natur. Eriksbergs natur är en mosaik av ädel­
löv- och tallskog, hällmarker, trädklädda och öppna betesmarker 
och våtmarker. I området finns tre sjöar, flera småvatten liksom 
marina miljöer med såväl hårda som mjuka bottnar med mycket 
växtlighet. Det starka betestrycket bidrar till den särpräglade 
landskapsbilden, med öppna fält och hällmarker, hagmarker 
med vidkroniga lövträd och skogar rika på gläntor.

Sällsyntheter. Tack vare den omväxlande naturen är reservatet 
mycket artrikt. Flera experter har inventerat området och funnit 
över 70 hotade och ovanliga arter. Några exempel är liten ädel­
lav, tårticka, reliktbock, långbensgroda, berberisfältmätare och 
fransfladdermus. Många av områdets sällsyntheter är beroende 
av gamla träd och död ved för sin överlevnad.

Här är du!
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Vandringsled Dragsö 2 km

Kulturstigen 400 m

Körväg viltpark 10 km 
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reliktbock
Nothorhina 
muricata

Willkommen im Naturschutzgebiet Eriksberg, einem Wildpark mit wertvoller 
Natur. Im Gebiet wird eine einzigartige Kulturlandschaft geschützt, die stark 

von Beweidung geprägt ist. Die Flächen werden schon seit der Bronzezeit in unter­
schiedlichem Ausmaß bewirtschaftet. Im Jahr 1938 wurden die landwirtschaftlichen 
Tätigkeiten aufgegeben. Stattdessen errichtete man einen Wildpark mit Rothirschen, 
Dammhirschen, Mufflons, Wildschweinen und Wisenten. Heute präsentiert sich die 
Landschaft als Mosaik aus Wald, baumbestandenen und offenen Weideflächen, 
Seen und Felsflächen. Das Naturschutzgebiet umfasst auch marine Lebensräume 
mit weichen und harten Meeresböden. Das Gebiet ist sehr artenreich: Hier 
konnten über 70 bedrohte und seltene Flechten-, Pilz-, Insekten-, Fledermaus- und 
Vogelarten nachgewiesen werden. Viele von ihnen sind für ihr Überleben auf alte 
Bäume und Totholz angewiesen.

Welcome to Eriksberg Nature Reserve, a wildlife park with valuable natural 
assets. The reserve preserves a distinct cultural landscape, strongly 

characterised by grazing. The land has been cultivated to varying extents since 
the Bronze Age. In 1938, farming ceased and was replaced by a wildlife park with 
red deer, fallow deer, mouflon, wild boar and European bison. The landscape 
today is a mosaic of forests, wooded and open pastures, lakes and flat rocks. The 
reserve also includes marine environments with both soft and hard bottoms. There 
is a great diversity of species, and more than 70 threatened and rare species of 
lichens, fungi, insects, bats and birds have been observed. Many of these are 
dependent on old trees and dead wood for their survival.

röd näckros
Nymphaea alba 
f. rosea

mindre hackspett
Dendrocopos minor

fransfladdermus
Myotis nattereri

I Färsksjön växer röda näckrosor. 
De kommer ursprungligen från sjön 
Fagertärn i nationalparken Tiveden.

Tät, gammal skog i kombination med gläntor och halvöppna betesmarker med 
gamla träd är utmärkta fladdermusmiljöer. Hela 15 av Sveriges 19 fladdermusarter 
har noterats i området. Förekomsten av gamla träd gynnar också fåglar som 
mindre hackspett, som livnär sig på vedlevande insekter.

Den ovanliga reliktbocken 
lever i barken på gamla, 
grova och solbelysta tallar.

Visent, eller europeisk bison, är Europas största däggdjur. Strax 
efter första världskriget fanns det inga vilda visenter kvar i 
Europa. Tack vare ett antal djur i fångenskap kunde arten räddas 
i sista stund. Alla visenter som finns idag härstammar därför från 
12 individer. Idag vandrar vilda visenter återigen i flera länder i 
östra och mellersta Europa. 

Spana efter fågel. I reservatet finns ett rikt fågelliv. Här 
häckar bland annat berguv, röd glada, lärkfalk, gök och 
skogsduva. En karaktärsart för de trädfattiga hällmarkerna 
är trädlärkan. Exempel på sjöfåglar som vistas i området är 
skrake, knipa och vigg. Alla gamla och döda träd gynnar 
hackspettar som mindre hackspett, som hackar fram larver 
och vedlevande insekter ur den murkna veden.  
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